‘sprudelux

Installations- und Gebrauchsanweisung flir Untertischwasserspender

INOX FLAT

Wasserausgabe:
still gekuhlt sprudelnd

Inhaltsangabe

2 Vorwort & Technische Spezifikationen
3 Garantiebedingungen

4 Wichtige Sicherheitshinweise

8 Inhalt der Verpackung

9 Optionales Zubehor

10 Ubersicht der Installation

11 Installationsanleitung

21 Wartung

22 Entsorgung und Kennzeichnung



Vorwort

VIELEN DANK, dass Sie sich fur ein Qualitatsprodukt der Marke SPRUDELUX® entschieden haben.

Zur lhrer eigenen Sicherheit und fir die korrekte Funktion der Anlage. Lesen Sie bitte diese Bedie-
nungsanleitung und die Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie die Anlage installieren und
benutzen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zusammen mit dem Gerat flr den spateren Gebrauch auf. Soll-
ten andere Personen diese Anlage nutzen, so stellen Sie ihnen diese Anleitung zur Verfligung. Wenn
Sie die Anlage verkaufen, gehort diese Anleitung zum Gerat und muss mitgeliefert werden.
SPRUDELUX® Ubernimmt keinerlei Haftung fir Schaden an Personen, Eigentum oder Tieren, die in-
folge einer Nichtbeachtung der Anweisungen in der Betriebsanleitung direkt oder indirekt entstehen
konnen, besonders hinsichtlich Installation, Betrieb und Bedienung sowie Wartung des Geréts.

Technische Spezifikationen

Model SPRUDELUX INOX FLAT

Ausfiihrung Untertischanlage

Filtrationsmethode ohne Filtration bzw. Filter extern optional
Temperatur des Ausgangsproduktes wahlbar 4 °C bis 11 °C

Ausgabe Wasserarten 1. still, raumtemperiert (optional gefiltert)

2. still, gekuhlt (optional gefiltert)
3. gekuhlt mit Kohlensaure versetzt (optional gefiltert)

Durchflussmenge stilles Wasser 2 Liter / Minute

Durchflussmenge gekihltes Wasser 2 Liter / Minute

Durchflussmenge gekiihltes Wasser mit CO2 ca. 1 Liter / Minute

Wasserdruck (Hauswasseranschluss) min. 1 bar / max. 5 bar - empfohlen 3 bar
Umgebungstemperatur 10 °C bis 32 °C

Karbonisierungssystem Befeuchter / Sattiger (Saturator) aus Edehlstahl
Karbonatorvolumen 1,5 Liter

Kompressor wassergekuhlt / Warmetauscher
Stromverbrauch im Betrieb Max. 100 Watt/h

Stromverbrauch im Stand-by Modus 1,6 Watt/h

Durchschnittlicher Jahresverbrauch circa 87 kWh

Abwasseranschluss bendotigt ja

Gerauschpegel Betrieb / Stand-By 62 dB (A)-55dB (A) /10dB

MaBe BxHxT 400 x 165 x 400 mm

Gewicht 19,3 kg

Garantie 2 Jahre




Garantiebedingungen

Neues Wasser Group gewahrt eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum. Die Garantie bezieht sich
auf alle wesentlichen Mangel des Produktes, die nachweislich auf Material- oder Fabrikationsfehler
zurlickzuflihren sind. Sie erfolgt durch eine Ersatzlieferung eines einwandfreien Gerates oder durch die
kostenlose Reparatur des eingesandten Gerates, wenn folgende Voraussetzungen gewahrleistet sind:

Das Gerat wurde sachgemal3 und laut den Empfehlungen in der Betriebsanleitung behandelt.

Es wurde weder vom Kaufer noch von einem Dritten versucht, das Gerat zu ¢ffnen oder zu reparieren.
Es wurden nur original SPRUDELUX Ersatz-, Erganzungs-, Zubehor- und Verschleif3teile verwendet.
Vorlage des Kaufbelegs.

Normale Abnutzung von Teilen und Komponenten, optische Veranderungen, zerbrechliche Teile wie
Glas oder Plastik, sowie Verschlei3- und Verbrauchsteile (wie Filter, Membranen und Vorratsbehalter)
sind von der Garantie ausgeschlossen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgelost durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaf-
fenheit, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden
aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen
Umweltbedingungen oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat mit ungeeigneten
Stoffen in Berlihrung gekommen ist.

Ebenso kann keine Garantie tbernommen werden, wenn die Méngel am Gerat auf Transportschaden,
die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage, Fehlgebrauch, eine
nicht haushaltslbliche Nutzung, Fahrlassigkeit, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von Bedie-
nungs- oder Montagehinweisen zurlckzufihren sind.

Die Transportkosten durch ein Speditionsunternehmen sind nicht in der Garantie enthalten. Um diese
zu verringern, bewahren Sie bitte die Originalverpackung so wie die eventuell mitgelieferte Palette fur
den Zeitraum der Garantie auf.

Diese Garantie beschrankt sich auf die Ersatzlieferung und Reparatur nach den vorgenannten Bedin-
gungen. Andere Anspriiche gegen uns, etwa auf Ersatz auBBerhalb des Geréates entstandener Schaden,
soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — sind ausgeschlossen. Diese Garantie
berihrt selbstverstandlich nicht die gegentiber dem Handler / Verkaufer bestehenden gesetzlichen
und vertraglichen Gewahrleistungsanspriche.

Copyright

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Somit sind auch alle darin enthaltene Bilder und Texte
als geistliches Eigentum von Neues Wasser Group zu betrachten.

Jede Vervielfaltigung, Verwendung und / oder Veroffentlichung des Inhaltes in jeglicher Art und Form
- auch auszugsweise - sind ohne ausdruckliche, schriftliche Genehmigung von Neues Wasser Group
nicht gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichtet zu Schadenersatz. Neues Wasser Group behalt sich
das Recht vor, zusatzliche Anspriche geltend zu machen.




Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Das CO, Gas ist farblos und weitgehend geruchs- und geschmacksneutral und kann daher von
Menschen nicht wahrgenommen werden.

Bei unsachgemassem Gebrauch und Aufbewahrung der CO, Gasflaschen konnte Kohlenstoff-
dioxid entweichen. Bereits bei Konzentrationen von ungefahr 4-5 % in der Luft (normale Atemluft
enthalt ca. 0,04 % Kohlenstoffdioxid) jedoch flihrt das Gas zu Schwindel, Benommenheit, Kopf-
schmerzen, Atemprobleme, Krampfe, Ohnmacht und Atemstillstand.

Wenn eine Kohlendioxid-Konzentration von lber 10 % auftritt, fiihrt dies zu Bewusstlosigkeit in
weniger als einer Minute. Ohne unverzlgliche Gegenmafl3nahmen wird diese Situation zum Tod
flhren,

Bitte beachten Sie stets die Hinweise auf dem Etikett und im Sicherheitsblatt der CO, Zylinder.

Wenn Sie den Verdacht haben, dass die CO,-Konzentration steigt, versuchen Sie nicht einzuat-
men, verlassen Sie umgehend den gefahrlichen Bereich und Iiften Sie den Aufstellort vollstandig.
In Raumen ohne natlrliche Be- und Entliftung ist eine technische Losung oder ein Gaswarngerat
(optional erhaltlich) notwendig.

Beispielberechnung Gefahrdung durch Druckgasversorgung (CO,):

Situation: Aufstellungsraum fiir Druckgasbehaélter mit z.B. 20 m? Grundflache.

Berechnung: RaumgroBe: 20 m? x 2,50 m Hohe = 50 m® Raumvolumen

Druckgasbehaélter: 10 kg CO,: dies entspricht ca. 5 m® Gasvolumen

Formel: Gaskonzentration = Gasvolumen / Raumvolumen x 100

Umrechnungstabelle der Gasmenge von der CO?-Flasche (Flascheninhalt)

CO? Gasflasche in Liter Gasmenge Raumvolumen
2 kg 1000 L 1,00 m* 34m?
6 kg 3.000 L 3,00 m? 102 m®
10 kg 5,000 L 5,000 m® 170 m®

Allgemeine Sicherheitshinweise zum Umgang mit CO, Gasflaschen
Lesen Sie dazu WARNUNG - Erstickungsgefahr unter wichtigen Sicherheitshinweisen

Die Kohlendioxidflasche niemals starker Erwarmung (durch direkte Sonneneinstrahlung, offenes
Feuer, Heizkorper 0.8.) aussetzen. Ebenso darf die CO,-Flasche nicht in direkter Nahe zu Brenn-
gas- oder Sauerstoffflaschen gelagert oder benutzt werden.

Die CO,-Flasche steht unter Druck. Eine unsachgemaler Handhabung kann schwere oder sogar
todliche Verletzungen verursachen.

Flasche niemals ohne Druckminderer nutzen, defekte Teile sofort austauschen.
Vor Korrosion, Beschadigung und unbefugtem Zugriff schiitzen.

Verwenden Sie nur ausschlieB3lich natlrliche, lebensmittelreine Kohlensaure nach EU Standard
E290 flr die Herstellung von mineralisiertem Wasser.

Der CO, Zylinder sollte beim Transport, der Aufbewahrung und der Nutzung immer aufrecht
stehen.

ACHTUNG - Explosionsgefahr: CO, Zylinder sollte nur stehend verwendet werden und gegen
Umfallen gesichert werden!




Wichtige Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte prufen Sie das Gerat nach dem Auspacken. Bei einem Transportschaden schliel3en Sie das
Gerat nicht an.

Halten Sie das Gerat, Zubehorteile und die Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren
fern, um Unfalle und Erstickung vorzubeugen.

Das Gerat ist ausschlief3lich fir den privaten Haushalt und das hausliche Umfeld bestimmt, Ver-
wenden Sie das Gerat nur flr den vorgesehnen Zweck.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartungsarbeiten durfen nicht von
Kindern durchgeflhrt werden.

Das Gerat darf nicht von Personen (einschlief3lich Kindern) mit beschrankten geistigen, physikali-
schen oder sensorischen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissens benutzt
werden, aul3er sie werden aufmerksam beaufsichtigt und eingewiesen.

Bei einem Leitungsdruck Uber 5 bar muss ein Druckregler installiert werden.

Das Gerat nur in den geschlossenen Raumen verwenden und vor Regen, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen schutzen.

Die Installation und der Service sollte von einem Fachmann vorgenommen werden. Fehlerhafte
Installation kann zum Ausschluss der Garantie fihren.

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen und Verlangerungskabel fir den Netzanschluss des
Gerates.

Bitte entsorgen Sie das Gerat, wenn es defekt ist oder keine Nutzung mehr geplant ist, entspre-
chend der Elektro- und Elektronik-Altgerate-Richtlinie WEEE. Flur Ruckfragen stehen lhnen die
lokalen Behorden, die fir die Entsorgung zustandig sind, zur Verfliigung.

WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Akute Lebensgefahr bei Kontakt mit stromflihrenden Teilen. Eine Beschadigung der Kabelisolie-
rung oder einzelner Komponenten kann lebensbedrohlich sein.

Unsachgemal3e Reparaturen sind gefahrlich. Falls das Gerat defekt oder beschadigt ist, versuchen
Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder selbst zu reparieren. Nur ein qualifizierter Techniker darf
Reparaturen durchfihren und beschadigte Anschlussleitungen austauschen. Ist das Gerat defekt,
Netzstecker ziehen oder Sicherung im Sicherungskasten ausschalten. Kundendienst rufen.

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursachen. Verwenden Sie keinen Hoch-
druckreiniger oder Dampfreiniger um das Gerat zu reinigen.

Ein defektes Gerat kann einen Stromschlag verursachen. Nie ein defektes Gerat einschalten. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung im Sicherungskasten ausschalten. Kundendienst rufen.

WARNUNG - Uberhitzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, das ausreichend Bellftung fir die Kiihlung der Anlage vorhanden ist. Dazu
lassen Sie bitte mindesten 15 cm auf der Rick- und Oberseite Abstand flr die Luftzirkulation.
Unter Umstanden kann es auch nétig sein, geeignete Locher oder Schlitze in den Schrank oder
die Tur zu schneiden.

Sollte nicht ausreichende Kihlung der Anlage stattfinden und wird diese im Betrieb auf tiber 40 °C
erhitzt, kann das Geréat beschadigt werden. Jegliche Funktionsstorung, die auf unsachgemafZen
Einbau hinweisen, werden von der Garantie ausgeschlossen.




Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG - Gesundheitsgefahr durch Kiihimittel

Kuhlmittel kann Erfrierungen verursachen, die Atemwege reizen, narkotisierend wirken oder Herz-
Kreislauf-Erkrankungen verursachen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit KihImittel.

Das Gerat nicht im freien aufbewahren. Nicht an Orten mit Frostgefahr, hoher Raumtemperatur
oder hoher Luftfeuchtigkeit aufbewahren. Trocken und staubfrei lagern.

Vor der Installation mindestens 24 Stunden aufrecht stellen,

ACHTUNG - Hygienehinweise

Eine fehlerhafte Installation, Bedienung oder die Nichteinhaltung der Hygienevorschriften kann
lhre Gesundheit schadigen. Bitte befolgen Sie alle hygienischen Informationen in dieser Anleitung.

Achten Sie immer auf die Hygiene am Installationsort.

Beachten Sie immer das Filterwechsel- und Reinigungsintervalle (siehe Wartungsplan” auf Seite
XX).

Wenn das Gerét langer als drei Tage nicht benutzt wird, kdnnen sich Bakterien bilden. Spullen Sie
das System flir mindestens 5 Minuten durch, bevor Sie das Gerat wieder wie gewohnt benutzen.

Bitte verwenden Sie das Geréat nicht ohne ausreichende Desinfektion, wenn das Wasser mikrobio-
logisch belastet oder von unbekannter Qualitat ist.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Auslaufhahn,

ACHTUNG - Filterkartusche
Ein unsachgemafler Betrieb kann Komponenten beschadigen.
Die Filterkartusche niemals direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feuer, Heizkorper 0.8. aussetzen
Vermeiden Sie mechanischen Schaden.

Offnen Sie das Filtersystem und das Wasserfilterelement nicht wahrend des Betriebs. Entfernen
Sie nicht das Absperrventil vor dem Einlassschlauch des Filtersystems.

Benutzen Sie einen Druckminderer wenn der Wasserdruck groR3er als 8,6 bar ist.

ACHTUNG - Uberdruckventil und Druckminderer

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob alle Sicherheitsausriistungen normal funktionieren und
ordnungsgemal installiert sind.

Deaktivieren oder umgehen Sie die Sicherheitsvorrichtung nicht.
Stellen Sie sicher, dass Sie immer Zugang zu allen Sicherheitsausrtstungen haben.




Wichtige Sicherheitshinweise

HINWEIS - Aufstellungsort
Stellen Sie das Gerat auf eine wasserdichte und hitzebestandige Oberflache.
Halten Sie einen Abstand von mindestens 5 cm zum Luftungsschlitz ein.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von direkten oder indirekten Warmequellen auf,
Ein Wasseranschluss nach DIN EN 1717 ,Trinkwasserschutz" muss in der Nahe sein.
Ein ordnungsgemaBer Stromanschluss muss in der Nahe sein.
Betreiben Sie die CO,-Gasflasche nur aufrecht und stellen Sie sicher, dass sie nicht umfallen kann.

Benutzen oder bewahren Sie keine explosiven, atzenden oder abrasiven Substanzen in der Néhe
des Gerats auf.




Inhalt der Verpackung

Sprudelux INOX F. 3x Geraderverbinder
Anschlussschlauch 8mm ca. 2,5 m (Water IN) G. Eckventiladapter
Anschlussschlauch 6mm ca. 6 m (3x QUT) H. Verbindungssttck

WinkelanschlUsse (1x 8mm, 5x 6mm)

Abwasserschelle mit Moosgummidichtung

m o O w >

Netzstecker




Optionales Zubehor

J. CO, Zylinder (unterschiedliche Fullmengen) M. CO, Druckminderer
K. FT-Line 3 Filter mit Wandhalterung (optional) N. CO, Flaschenhalter

L. 5-Wege-Kichenarmatur (optional)




Ubersicht der Installation

@"@gj

Vor der Installation

Uberpriifen Sie, ob der Kiichenschrank das Gewicht von die SPRUDELUX INOX inklusive Gas-
flasche aufnehmen kann.

Stellen Sie sicher, dass die Anlage genuigend Freiraum fur die Kihlung hat (siehe auch
WARNUNG - Uberhitzungsgefahr).

Achtung: Bitte beachten Sie bei der Installation, dass die Anlage, der Eingangskugelventil, das
Eckventil und die Steckdose flr den Servicedienst gut zuganglich bleiben sollten.

Wir empfehlen Ihnen die Installation in folgenden Schritten durchzufihren:

Abwasserschelle installieren 5. Wasserhahn mit der Anlage verbinden

Armatur einsetzen 6. CO, Zylinder anschlie3en

Eingangskugelventil installieren 7. Anschluss und Gerateprifung
8

Zuwasseranschluss verlegen

n i e

N

Inbetriebnahme



Installationsschritt 1: Abwasserschelle Installieren

Moosgummidichtung anbringen

Die Moosgumm.idichtung von Innen auf die Abwasser-
schelle um die Offnung anbringen.

& J

Abwasserschelle anbringen

Die Position flr die Abwasserschelle bestimmen. Die
Schrauben festziehen.

Falls ein Abwasserschlauch fiir andere Geréate wie z.B.
Geschirrspuler angebracht ist, sollte die Abwasserschel-
le flir die Osmoseanlage danach am Siphon platziert
werden.

Zugang zum Siphon bohren

Die Befestigungsmutter entfernen und ein Loch durch
die Offnung der Abwasserschelle in den Siphon
bohren.

Abwasserschlauch abmessen

Die Anlage an ihren Bestimmungsort stellen. Die
bendtigte Schlauchlange von Eingangskugelventil

bis zum Kaltwasseranschluss abmessen ( + etwas
Spielraum) und zuschneiden. Darauf achten, dass der
Schnitt moglichst gerade und sauber ist.

uchsanweisung fu

Abwasserschlauch anbringen

Die Befestigungsmutter durch den 6mm Schlauch
fadeln. Den Schlauch in die Abwasserschalle stecken
und mit der Befestigungsmutter festziehen.

Abwasserschlauch anschlieBen

Die Befestigungsmutter durch den Schlauch fadeln.
Den Schlauch in die Abwasserschalle stecken und mit

der Befestigungsmutter festziehen.

‘sorudelux” INOX Flat




Installationsschritt 2: Armatur einsetzen

3 B Fiberring
s

Wasserzufuhr absperren 5-Wege-Armatur anbringen

Vor der Installation die Eckventile absperren oder die Die Anschlisse der 5-Wege-Armatur vorsichtig durch
Wasserzufuhr am Hauptwasserhahn absperren. die Armaturbohrung in der Splle oder in der Arbeits-
Die alte Kiichenarmatur (Falls vorhanden) entfernen. platte ziehen und mit der Befestigungsmutter leicht

anziehen. Die Position der Bedienhebel bestimmen und
die Befestigungsmutter mit einem Schlissel festziehen.
Den Warmwasserpanzerschlauch der Armatur mit

dem Warmwassereckventil verbinden und mit einem
Schlussel festziehen.

NOX Flat

Y
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Installationsschritt 3: Eingangskugelventil installieren

Eingangskugelventil befestigen Kaltwasserschaluch der Armatur verbinden

Das Eckventiladapter mit einem Fiberring auf dem Den Kaltwasserpanzerschlauch der Armatur mit dem
Eckventil des Kaltwassers montieren und mit einem  Eingangskugelventil verschauben und mit einem
Schlussel festziehen. Schlssel festziehen.

Verbindungsstiick anbringen Zulaufschlauch installieren

Das Verbindungsstlick an dem Eingangskugelventil Den 8 mm Schlauch in das Verbindungssttlick stecken.
anbringen und mit einem Schlissel festziehen. Darauf achten, dass der Schlauch bis zum Anschlag
(ca. 1,5 cm) geschoben wurde.

nstallation- und Gebrauchsanweisung fu E-?:Z";T‘ rud :}W.L‘:‘,}'



Installationsschritt 4: Zuwasseranschluss ohne Filtereinheit

—J
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8 mm Schlauch zuschneiden

Die benotigte Schlauchlange von Eingangskugelventil
bis zum Kaltwasseranschluss abmessen ( + etwas
Spielraum) und zuschneiden. Darauf achten, dass der
Schnitt moglichst gerade und sauber ist.

>

Abnahme der Sicherheitsstopfen an der Anlage

Zuerst die farbige Sicherungshufe (falls vorhanden)
entfernen, dazu den Innenring in den Anschluss rein-
driicken und gleichzeitig an dem Stopfen ziehen.

Die SPRUDELUX INOX an die vorgesehene Stelle
platzieren.

A de de a a einen 8 A
ele etzen. Daraut a en, aass de a

D a ag (ca o[ obe o[

Diesen A e de a assera

aut der R eite der Anlage einbaue

Installation- und Gebrauchsanweisung flr

INFO: Querschnitt einer Quickchangeverbindung

| "\_Innenring
Dichtung
Anschlag
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4— Schlauch
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Installationsschritt 4: Zuwasseranschluss mit Filtereinheit

Filtereinheit Position bestimmen

Die FT-Line 3 Wandhalterung mit zwei Schrauben z. B. an der Kiichenschrankwand befestigen. Darauf achten
das bequemes Filereinsetzen und Filterentnahme maglich ist. Ebenso darauf achten das man gut an den IN-
und OUT-Anschluss der Filtereinheit kommt. Die Filter in die Halterung einsetzen, dabei auf die richtige Reihen-
folge achten.

Abnahme der Sicherheitsstopfen an der Anlage 8 mm Schlauch zuschneiden

Zuerst die farbige Sicherungshufe (falls vorhanden) Die bendtigte Schlauchlange von Eingangskugelventil
entfernen, dazu den Innenring in den Anschluss rein- bis zum IN-Anschluss der Filtereinheit abmessen ( +
driicken und gleichzeitig an dem Stopfen ziehen. etwas Spielraum) und zuschneiden. Darauf achten,
Die SPRUDELUX INOX an die vorgesehene Stelle dass der Schnitt moglichst gerade und sauber ist.
platzieren.




Installationsschritt 4: Zuwasseranschluss mit Filtereinheit

Ft-82 §Ft-83 MIFtS

Zuwasser und Filtereinheit verbinden

Den Schlauch in die mit dem Filter mitgelieferten
Anschlusswinkel einsetzen. Darauf achten, dass der
Schlauch bis zum Anschlag (ca. 1,5 cm) geschoben
wurde.

Den Anschlusswinkel in den IN-Anschluss der Filter-
einheit einsetzen.

8 mm Schlauch zuschneiden

Die benotigte Schlauchlange von der Filtereinheit

bis zum Kaltwasseranschluss abmessen ( + etwas
Spielraum) und zuschneiden. Darauf achten, dass der
Schnitt moglichst gerade und sauber ist.

Ft-82 [§F1-83 WiFt-91

Filtereinheit mit der INOX verbinden

Den 8 mm Schlauch in die mit dem Filter mitgeliefer-
ten Anschlusswinkel einsetzen. Darauf achten, dass
der Schlauch bis zum Anschlag (ca. 1,5 cm) gescho-
ben wurde.

Den Anschlusswinkel in den OUT-Anschluss der

Filtereinheit einsetzen.
“ Innenring

Dichtung
Anschlag

Wasserzufuhr anschlieBen

Am Ende des Zulaufschlauchs einen 8 mm Anschluss-
winkel einsetzen. Darauf achten, dass der Schlauch
bis zum Anschlag (ca. 1,5 cm) geschoben wurde.
Diesen Anschlusswinkel in den Kaltwasseranschluss

Installation- und Gebrauchsanweisung ft

auf der Ruckseite der Anlage einbauen.



Installationsschritt 5: CO, Flaschen anschlieBen

Erstickungsgefahr: Beachten Sie die Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Kohlenstoffdioxid!

Die SPRUDELUX INOX ist fir Handelstibliche CO, Zylinder geeignet. Zudem kénnen diese in
unserem Onlineshop erworben, getauscht und wiederbeflllt werden.

Der CO, Zylinder sollte beim Transport, der Aufbewahrung und der Nutzung immer aufrecht ste-

hen und vorm Umfallen gesichert sein.

Bedienungsanleitung des
Druckminderers beachten!

Druckminderer einstellen

Die genaue Anleitung steht auf dem mitgeliefertem Blatt des Druckminderers. Danach den 4 mm Schlauch in den
Druckminderer schieben. Darauf achten, dass der Schlauch bis zum Anschlag (ca. 1,5 cm) geschoben wurde.

Gasschlauch zuschneiden

Die benotigte Schlauchlange vom Druckminderer bis
zum Gasanschluss abmessen ( + etwas Spielraum)
und zuschneiden. Darauf achten, dass der Schnitt
maoglichst gerade und sauber ist.

Gasflasche verbinden

Am Ende des Gasschlauchs einen Anschlusswinkel
einsetzen, Darauf achten das der Schlauch bis zum
Anschlag (ca. 1,5 cm) geschoben wurde.

Diesen Anschlusswinkel in den Gasanschluss auf der

Rlckseite der Anlage einbauen.




Installationsschritt 6: Wasserhahn mit der Anlage verbinden

Warmwasser

Kaltwasser
sprudel
gekdlt
still

Die farbigen Anschlussschlauche der Armatur

Unsere GM 5-Wege-Armaturen haben drei unter-
schiedlich farbige Anschlussschlauche flr das Trink-

wasser. Die Bedeutung der Farben der Anschluss-
schlauche ist folgende: WeiB - stilles Wasser, Blau

- gekilihltes Wasser, Rot - Sprudelwasser.

Die Farben und Anschliisse konnen bei Fremdarma-
turen abweichen, bitte die Bedienungsanleitung der
Armatur beachten.

Ausgangsschlauch zuschneiden

Die bendtigte Schlauchlange von Verbindungsmuffe
bis zum Wasserausgangsanschluss abmessen ( + et-
was Spielraum) und zuschneiden. Darauf achten, dass
der Schnitt moglichst gerade und sauber ist.

Darauf achten das der Wasserausgabe und der Aus-
gang der Armatur Uberein stimmt.

Installation- und Gebrauchsanweisung flr
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Geraden Verbinder anbringen

Den geraden Verbinder auf einen der drei Schlauche
der 3-Wege-Armatur stecken. Darauf achten, dass der
Schlauch bis zum Anschlag geschoben wurde.

Den 6 mm Anschlussschlauch in den geraden Verbin-
der stecken. Darauf achten, dass der Schlauch bis zum
Anschlag (ca. 1,5 cm) geschoben wurde.

Y

Wasserhahn anschlieBen

Am Ende des Ausgangsschlauch einen Anschlusswin-
kel einsetzen. Darauf achten, dass der Schlauch bis
zum Anschlag (ca. 1,5 cm) geschoben wurde.

Diesen Anschlusswinkel in den Wasserausgangsan-
schluss einbauen.

Den Vorgang fir die anderen zwei Anschlisse wieder-
holen.




Installationsschritt 7: Anschluss- und Geratepriifung

Vergewissern Sie sich, dass gentgend Luft um die Anlage zirkulieren kann mit 15 cm Abstand auf
der Ruck- und Oberseite.

Prifen Sie, ob alle elektronischen Verbindungen korrekt angeschlossen und es keine losen Kabel gibt.
Prifen Sie, ob alle Schlduche und Verbindungen fest angeschlossen sind.

- Die SPRUDELUX Anlage ist mit einem 3-adrigen Netzkabel mit geerdetem Stecker versehen.
Sicherstellen, dass eine Netzdose mit der korrekten Stromspannung verwendet wird.

Wenn ein Stromkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen Vertretung oder eine
qualifizierte Person ausgetauscht werden.

Wasserzufuhr 6ffnen Netzkabel

Die Wasserzufuhr am Hauptwasserhahn und auf den  Den Klinkenstecker in die entsprechende Offnung
Eckventilen offnen. schieben. Die Anlage an eine geerdete Steckdose
Den Hahn am Eingangskugelventil 6ffnen. Alle Schldu- anschlieBen. Keine Mehrfachsteckdosen oder Ver-
che und Verbindungen auf ihre Dichtheit prifen. langerungskabel verwenden. Den Kippschalter auf

Den Tank fiir ca. 10 min volllaufen lassen. ON umlegen.

Anlage durchspiilen und entliiften
Vor der ersten Inbetriebnahme missen die Schlauche und der Wassertank durchgesptilt und entliiftet werden.

Sind Filter angeschlossen: Kann das Wasser beim ersten Spulen etwas triib-milchig sein, ebenso kleine schwarze
Teilchen enthalten. Das ist normal und kommt von den Mineralien der Filter.

Den Bedienhebel fiir Tafelwasser auf stilles Wasser einstellen und 6ffnen. Solange geoffnet lassen, bis klares Was-
ser rauskommt. Den Vorgang fiir alle Wasserarten wiederholen.

.
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Installationsschritt 8: Inbetriebnahme

Der Karbonisierungsprozess (Zugabe von CO, in das Trinkwasser) funktioniert ausschlieBlich bei
eingeschalteter Kuhlfunktion. Bei der erster Inbetriebnahme dauert dieser Kihl- und Karbonisie-

rungsprozess ca. 2 Stunden.

Das Sprudelergebnis ist abhangig von der Temperatur und Hartegrad des Wassers. Je kalter und
harter das Wasser ist um so starker das Sprudelergebnis.

CO, Gas offnen

Den Regler 6ffnen und den Schlauch auf Dichtheit z.B.
mit einem Leck-Such-Spray prifen.

ACHTUNG - Erstickungsgefahr: Auf die Sicherheits-
maBnahmen im Umgang mit Kohlenstoffdioxid achten!

CO, Sattigung anpassen

Die CO, Zugabe kann am Druckregler justiert werden
dazu den Regler in Richtung + PLUS oder - MINUS
drehen. Der maximale Arbeitsdruck betragt 4 bar.

Die zweite Anzeige (Falls vorhanden) zeigt den Druck

des Zylinders an. Dieser liegt zwischen 50 und 60 bar.
Sobald der Zylinder leer ist, fallt der Zeiger umgehend
auf Null.

Wassertemperatur einstellen

Die Temperatur kann mit dem Drehknopf auf der Riickseite der INOX in sieben Stufen von 4 °C bis 11 °C auf die
gewlnschte Temperatur eingestellt werden. Auf der Position 0 ist die Kiihlung abgeschaltet.

n Installation- und Gebrauchsanweisung fi ‘sorudelux INOX Flat




Wartung: Desinfektion der Anlage

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise des Desinfektionsmittels, dieser kann unter Umstanden

schwere Augenreizung verursachen,

Wasserzufuhr absperren

Die Eckventile absperren oder die Wasserzufuhr am
Hauptwasserhahn absperren.

Desinfektionsadapter installieren

Die beiden Enden des Zuwasserschlauchs in den
Adapter stecken (die Flussrichtung beachten, diese
ist mit kleinen Pfeilen gekennzeichnet), Darauf achten
das der Schlauch bis zum Anschlag (ca. 1,5 cm) ge-
schoben wurde.

Uberpriifen Sie ob die Verbindungen Dicht sind.

- [ Y PR
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Zuwasserschlauch durchschneiden

Den Wasserzulaufschlauch, zwischen den Filtern und
der Anlage, an einer gutzuganglichen Stelle durch-
schneiden. Vorsicht hier kann noch Restwasser raus-
kommen.

Darauf achten, dass der Schnitt moglichst gerade und
sauber ist.

Desinfektionstabletten einlegen

Die Sicherheitsangaben des Desinfektionsmittels
beachten!

Den Adapter aufschrauben und eine bzw. mehrere
Reinigungstabletten in den Adapter legen und diesen
wieder verschlief3en.

INOX Flat



Wartung: Desinfektion der Anlage

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise des Desinfektionsmittels, dieser kann unter Umstanden

schwere Augenreizung verursachen,

%

Eckventil 6ffnen

Den Hahn am Eingangskugelventil 6ffnen. Uberpriifen
ob der Desinfektionsmitteladapter dicht ist.

Warten bis keine Pump- und Wasserrauschgerausche
mehr zu horen sind.

Eckventil 6ffnen
Den Hahn am Eingangskugelventil 6ffnen.

Anlage durchspiilen

Den Bedienhebel fir Tafelwasser auf stilles Wasser
einstellen und o6ffnen. Solange geoffnet lassen, bis das
Wasser mit Reinigungsmittel (farbig) rauskommt. Den
Vorgang flr alle Wasserarten wiederholen.

Das Eckventil wieder schlieBen und das Mittel flr max.
20 Minuten einwirken lassen.

offnen

Die Anlage ausreichend durchsptilen. Den Bedienhebel fiir Tafelwasser auf stilles Wasser einstellen und 6ffnen.
Solange geoffnet lassen, bis klares Wasser rauskommt. Den Vorgang flr alle Wasserarten wiederholen.

Installation- und Gebrauchsanweisung flr




Entsorgung, CE Kennzeichnung

WEEE HINWEIS
Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Richtlinie, die als Europaisches

Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fihrte zu einer umfassenden Anderung bei der

B \i50rgung ausgedienter Elektrogerate. Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die
Vermeidung von Elektroschrott bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des
Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mull zu reduzieren. Das ab-
gebildete WEEE Logo (Mulltonne) auf dem Produkt und auf der Verpackung weist darauf
hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmull entsorgt werden darf. Sie sind daflr ver-
antwortlich, alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Gerate an entsprechenden
Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung
des Elektroschrottes hilft dabei, sparsamer mit den naturlichen Ressourcen umzugehen.
Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes ein Beitrag dazu, unsere
Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen
Uber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate, die Wiederaufbereitung und die
Sammelpunkte erhalten Sie bei den lokalen Behorden, Entsorgungsunternehmen, im Fach-
handel und beim Hersteller des Gerates.

ROHS KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht der europaischen RoHS-Richtlinie zur Beschrankung der Ver-
wendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten sowie deren
Abwandlungen.

c CE KENNZEICHEN

Das aufgedruckte CE Kennzeichen entspricht den geltenden EU Normen und signalisiert,
dass das Gerét die Anforderungen aller fur dieses Produkt gultigen EU-Richtlinien erflllt.






